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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 21. 7. 2015.

JINO OCMH - ITIPOJIAJA POBE

Uian 269.
(ITponaja pobe)

(1) Crpana poba KOjy LAPUHCKH OpraH 3aIUIMjeHd WIA je
YCTYIUBCHA Y KOPHCT JIpKaBe y CKJIady ca opendama oBor
3aKOHa, Kao U poba oy3eTa y HPEKPIIajHOM MOCTYIKY a
KOJy CyZ yCTYIIH LIAPUHCKOM OpraHy Ha pacronarase, oulie
U3JI0’KEHA POJIAjH.

(2) JKuBoTtume, XpaHy H IpyTy JIAKO KBapJbHUBY poOy U3 CTaBa
(1) oBor wuypmaHa NApPUHCKH OpraH MOXE OIMax U
HEIOCPEIHO NPOJATH.

(3) VYmpaBau ombop MpomUcyje YCIOBE U HAUMH Mpojaje pode
n3 crasa (1) oBor unaHa.

Unank 270.
([Ipyru HaunMHU pacrionarama pooom)

(1) Poba n3 unana 269. oBor 3aKoHa Koja ce He MOXe IPOJIaTH,
OJIHOCHO YHOTpHjeOUTH 300r 3/IpaBCTBEHHUX,
BETEPUHAPCKUX, (DUTOCAHUTAPHUX, 0€30jeIHOCHHX WIIH
JpYTuX pasjiora TNPOMHCAaHUX TIOCEOHHMM MPONHCHMA
YHHIITaBa CE MO [IAPUHCKUM HaI30POM.

(2) TpomKoBe YHHIITEHA CHOCH BIIACHHK WM YBO3HHUK pode, a
aKo Cy OHM HENO3HATH WIM HEJOCTYIIHH, TPOIIKOBE
YHUIITEHa CHOCH IAPHHCKU OPTaH.

Unan 271.
(IToceOrM Tpomuc 0 APyroM HAYMHY pacHoiiaramba pooom)
Po6y u3 wiana 269. osor 3akona Casjer muHHcTapa bocue
1 XepUeroBHHe, Ha TpHjeLIOr YmpaBHOr on0bopa, MOXKe,
noceOHOM  OJUTyKOM, O€CIIaTHO  YCTYHNMTH WIH  HOME
pacrmonaraTd Ha JpYTM HauuH, y3 YCJOBE MPOMHCAHE TOM
OJUTYKOM.

JIMO JEBETH - IPEJIABHE U 3ABPIIHE OJIPEJIBE

Uinan 272.
(Je3uk Koju ce KOPUCTH Y CITyKOCHUM [APHHCKUM
JIOKyMEHTHMA)
[apuncka cinyxOeHa JOKYMEHTa Y IAPHHCKOM IIOCTYIIKY
MOMYHaBajy Ce Ha jEIMHOM OJ je3uKa Yy CIIyOCeHO] ymoTpedu y
Bocuu u Xepreropunu.

Unan 273.
(IlapuHcke OBNACTULIE U APYTe HOTOJHOCTH)

IlpaBa n obaBe3e W3 pjelIema W IPYTUX MOjeANHAYHHX
YIPaBHHUX akaTa y Be3H ca ocnobahameM ox mrahama yBO3HHX
J@XOMHA WM JPYTHM LIAPUHCKUM TTOrOAHOCTHMA KOja HUCY WITH
HHCYy Y IOTIYHOCTH HCKOpHIINieHa WM M3BpIIEHa 10 JaHa
IOYeTKa MpPHMjEeHe OBOI' 3aKOHA, McKopucThhe ce, OIXHOCHO
n3Bpiurhe ce y pOKOBUMa Ha3HAUCHHM y THM aKTHMa.

Unan 274.
(Hapuncky noctymim)

IapuHcKHM yhpaBHH HOCTYNLM KOjU Cy 3alo4eTd Ipuje
JlaHa TI0YeTKa IPUMjeHe OBOTI 3aKOHa OKoHuYahe ce y CKiamy ca
MIPONHCHMA KOjH Cy BaXWJIM IO JaHA MOYETKa IPHMjeHEe OBOT
3aKOHa.

Uian 275.
(Onobpema)

OpoOpema 3a HAapUHCKA CKIAOWINTa W OHoOpema 3a
T0je/IHOCTABJbCHE L@APUHCKE MOCTYIKE H37aTa IMpHUje MO0YeTKa
MpUMjeHe OBOT' 3aKOHA OCTajy Ha CHA3W Hajay’Ke IIeCT Mjeceru
01 JaHa TT0YeTKa IPHMjeHe OBOT 3aKOHA.

Unawn 276.
([oHomeme npomnuca)

(1) Tpomuc o crpoBohery U3 unana 4. Tauka J) OBOT' 3aKOHA
nonocu Casjer mumuncrapa bocme u Xepreroeune, Ha
npUjeyior YupaBHOT 0100pa, y POKY O IIECT Mjecel O
JlaHa CTyIamba Ha CHary OBOT 3aKOHA.

(2) Ilpommc u3 unana 32. cras (3) u wiana 208. oBor 3aKoHa
JOHOCH C€ y POKY OJ] LIECT Mjecelld O[] JaHa CTyIama Ha
CHAry OBOT 3aKOHA.

Ynan 277.
(TIpommc koju npecTaje na Baxu)

JlaHoM To4yeTKa NpHMjeHe OBOT 3aKOHA IpecTaje a BaKH
3akoH o0 mapuHCKOj mnomutunu bocre u  Xeprerosune
("Ciyx06enn rmacauk buX", 6p. 57/04, 51/06, 93/08, 54/10 u
76/11).

Uian 278.
(OmHOC IpeMa IpyTruM 3aKOHIMA)

VY ciyyajy nma cy mHuTama Koja ce OJHOCE Ha IapUHCKU
ono0peHa mocTynama Win ynorpedy u ocnodahama o miuahama
YBO3HUX J@XOWHA [pyrauje peryjiucaHa IPYTHMM 3aKOHOM,
HpHUMjerbyjy ce oipeide OBOT 3aKOHa.

Ynan 279.
(Cryname Ha CHAry u MoyeTak INpHuMjeHe)

(1) Osaj 3akoH cTyma Ha CcHary OCMOI JiaHa O] JaHa
objaBpuBamba  y "CiyxOenoMm rTmacHuky buX", a
IpUMjebyje ce OJ JaHa IodYeTKa IpHMjeHe HpOIuca o
cnpoBohemy 13 unana 276. cras (1) oBor 3akoHa.

(2) UsyserHo ox crasa (1) oBor unana:

a) oapende un. ox 45. no 47. u win. ox 203. no 206. oBor
3aKOHAa MPHUMjEEYjy C€ O JaHa YCHOCTaBJbarba
HHOPMAIIMOHOT ~ CHUCTEMa 33  EJIEKTPOHCKO
MIOTHOIIIEH-E YIIA3HEe M M3JIa3He CaXeTe JeKIaparyje u
CJIEKTPOHCKY pa3MjeHy Iojaraka, o yemy he Ympasa
32 HHIUPEKTHO OINOPE3UBAKE IOHMJETH IOCEOHY
omyKy kojy he objaButn y "CiykOEHOM TIIIaCHUKY
buX",

6) oapende wiana 207. oBOr 3aKOHA HMPHM]jEY]y c€ OI
JlaHa IoYeTKa IpUMjeHe Tporica u3 wiana 208. oBor
3aKOHa.

Bpoj 01,02-02-1-35/14
15. jyna 2015. roquue
CapajeBo
Ipencjenasajyhu
[IpencraBHMuKOr 10Ma
[MapaameHTapHe CKyMIITHHE
buX
ledux Iladeposuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona
[TapnameHTapHe CKyMIITHHE
buX
Bbapuma Yoaak, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 50. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 18. jula 2013. godine, i na 7.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 15. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PREBIVALISTU I BORAVISTU DRZAVLJANA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Zakonu o prebivalistu i boravistu drzavljana Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/01 i 56/08) iza ¢lana
7. dodaje se ¢lan 7a. koji glasi:

"Clan 7a.

Drzavljanin BiH moze prijaviti, odnosno odjaviti
prebivaliste ili boraviSte i adresu stanovanja elektronskim putem
kod nadleznih organa iz ¢lana 5. stav 1. Zakona (u daljnjem
tekstu: nadlezni organi) sa sigurnim elektronskim potpisom
ovjerenim kvalificiranom potvrdom, a u skladu s uputstvom koje
donosi Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i
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razmjenu podataka Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Agencija).

Nadlezni organ ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje
uvjerenja, ako utvrdi da elektronski potpis nije u skladu sa
zakonskim uslovima.

Ako se u postupku provjere dokaza o pravu na prebivaliste
utvrdi da stranka nije dala tacne i istinite podatke, nadlezni organ
¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za prijavu, odnosno odjavu
prebivalista ili boravista i adrese stanovanja.

Tehnicku podrsku za aktivnosti iz ovog ¢lana pruza
Agencija."

5 Clan 2.
Clan 8. mijenja se i glasi:
"Clan 8.
Prilikom prijavljivanja 1 odjavljivanja  prebivalista

drzavljani su duzni da daju tacne i istinite podatke.

U postupku prijavljivanja prebivalista i adrese stanovanja
drzavljani su duzni priloziti dokaz da imaju valjan osnov za
prebivaliste na adresi na kojoj se prijavljuju. Kao dokaz da
drzavljanin ima valjan osnov za prebivaliste na adresi na kojoj se
prijavljuje smatra se jedan od sljede¢ih dokaza:

a) Dokaz o vlasnistvu ili suvlasniStvu ili posjedu stana,

kuce ili drugog objekta za stanovanje.

b) Ovjeren ugovor o zakupu ili ovjeren ugovor o
podstanarskom odnosu uz ovjeren dokaz o vlasniStvu
ili suvlasnistvu ili posjedu stanodavca.

c) Potvrda da se pred nadleznim organom vodi spor o
vlasni§tvu, odnosno da je pokrenut postupak
legalizacije ili uknjizavanja objekta, stana ili ku¢e na
adresi na kojoj se prijavljuje prebivaliste.

Valjanim dokazom za prebivaliSte smatrat ¢e se i ovjerena
izjava stanodavca iz koje je vidljivo da stanodavac ispunjava
uslove propisane tac¢. a), b) i ¢) iz prethodnog stava ovog ¢lana i
da daje pristanak da odredeno lice bude prijavljeno na njegovoj
adresi stanovanja.

Bracni ili vanbra¢ni partneri i srodnici prvog stepena u
pravoj liniji (roditelji i djeca), usvojioci i usvojenici, u postupku
prijavljivanja prebivalista, mogu podnijeti zahtjev za prijavu
prebivalista na adresi ve¢ prijavljenog bra¢nog ili vanbra¢nog
partnera ili srodnika prvog stepena u pravoj liniji, odnosno
usvojioca ili usvojenika samo uz dokaz o braénom ili
vanbracnom stanju, srodstvu ili usvojenju, bez pribavljanja
dokaza iz stava 2. ovog c¢lana, uz evidentiranje postojanja
ovakvog odnosa.

Nadlezni organi socijalne zaStite, staracki domovi,
gerijatrijske i druge specijalizirane zdravstvene ustanove duzni su
da relevantne podatke o adresama stanovanja Sti¢enika i korisnika
svojih usluga, drzavljana Bosne i Hercegovine, koji u postupku
prijave prebivaliSta ne mogu osigurati dokaze iz stava 2. ovog
¢lana, dostave nadleznom organu za prijavljivanje prebivalista
radi dokazivanja valjanog osnova za prijavu prebivalista na adresi
na kojoj se prijavljuju.

Drzavljanima BiH koji su u stanju socijalne potrebe i ne
mogu osigurati dokaze iz stava 2. ovog c¢lana, a nisu kod
nadleznih organa socijalne zastite evidentirani kao korisnici
pomoci, mogu od nadleznog organa socijalne zastite zahtijevati
pomo¢ u pribavljanju dokaza o valjanom osnovu za prijavu
prebivalista na adresi na kojoj se prijavljuju.

Licu koje nema mjesto i adresu stanovanja, ni sredstava
kojima bi moglo namiriti potrebu stanovanja (u daljnjem tekstu:
beskuénik) nadlezni organ socijalne zaStite moze omoguditi da
prijavi prebivali$te na adresi ustanove socijalne zastite, a u tom
slucaju beskucénik je duzan nadleznom organu i ustanovi socijalne
zastite dostaviti adresu za kontakt, koja moze biti kod fizickog ili
pravnog lica, uz njihovu saglasnost.

Gradanin je duzan nadleznom organu prijaviti svoje
prebivaliste u roku od 15 dana od dana nastanjenja na adresi na
kojoj prijavljuje prebivaliste.

Pri prijavi prebivaliSta maloljetnika organ ili lice iz ¢lana 7.
stav 2. Zakona prilazu rodni list maloljetnika.

Prilikom prijave prebivalista po rodenju djeteta, lice ili
organ iz stava 8. ovog €lana, prijavljuju dijete kod nadleznog
organa u roku od 30 dana, nakon rodenja djeteta prilazuéi rodni
list djeteta.

Clan 3.

Clan 8a. mijenja se i glasi:

"Clan 8a.

Nadlezni organi duzni su, u roku od pet godina od dana
stupanja na snagu ovog zakona, za svakog drzavljanina s
evidentiranim prebivaliStem izvrSiti provjeru ispunjenosti uslova
iz ¢lana 8. st. 2., 3. 1 4. Dokazi se mogu prikupljati elektronskim
putem uz koriStenje digitalno potpisanih podataka kod organa
nadleznih za vodenje evidencija u kojima se nalaze relevantni
podaci.

U postupku provjere ispunjenosti uslova, nadlezni organi
duzni su s posebnom paznjom i razumijevanjem cijeniti dokaze
za osjetljive i socijalno ugrozene kategorije drzavljana BiH iz
Clana 8.st. 4.,5.16.

U postupku provjere ispunjenosti uslova, mogu se kao
relevantne koristiti: mati¢ne knjige, evidencije nekretnina, zavoda
za zapoSljavanje, zdrastvene =zaStite, penzijsko-invalidskog
osiguranja, korisnika komunalnih i drugih usluga i sl., o ¢emu ¢e
posebno uputstvo donijeti direktor Agencije."

Clan 4.
Iza ¢lana 8a. dodaju se ¢l. 8b., 8c., 8d. i 8e., koji glase:
"Clan 8b.
Odjavu prebivalista drzavljanin moze izvrSiti li¢no,

neposredno kod nadleznog organa, a odjavu prebivalista moze
izvrsiti 1 nadlezni organ po sluzbenoj duznosti. Po prijemu
zahtjeva za prijavu prebivalista u skladu s postupkom koji je
utvrden ovim ¢lanom nadlezni organ kojem je podnesen zahtjev
za prijavu prebivaliSta, po sluzbenoj duznosti, elektronskim
putem obavjestava nadlezni organ u mjestu ranijeg prebivalista
drzavljanina radi odjave prebivalista. Nakon $to dobije potvrdu o
odjavi prebivalisSta od nadleznog organa, organ koji vodi
postupak prijavit ¢e prebivaliste.

Postupak od podnosenja zahtjeva za prijavu prebivalista do
odjave ranijeg prebivalista i do prijave novog prebivaliSta ne
moze trajati duze od 15 dana.

Nadlezni organ duzan je drzavljaninu odmah izdati
ovjerenu kopiju obrasca prijave, koja sluzi kao dokaz da je lice
izvr§ilo prijavu prebivalista kako je predvideno ovim zakonom.
Ovjereni obrazac takoder sluzi kao dokaz da je nadlezni organ
omoguéio odjavu ranijeg prebivalista drzavljanina. Ako je
drzavljanin odjavio prebivaliste neposredno kod nadleznog
organa, nadlezni organ duzan je da mu izda potvrdu o odjavi
prebivalista.

Clan 8c.

Ako nadlezni organ u postupku provedenom po sluzbenoj
duznosti ili po zahtjevu stranke koja ima pravni interes utvrdi da
je drzavljanin BiH prijavio prebivaliSte suprotno odredbama
¢lana 8. stav 1. ovog zakona, rjeSenjem ¢e ponistiti prebivaliSte.

Clan 8d.
Boraviste u BiH u skladu s ovim zakonom mogu prijaviti
kod nadleznog organa drzavljani koji imaju licnu kartu i
prebivaliste na teritoriji BiH ili punoljetni drzavljani BiH koji
imaju paso$ i prijavljen boravak u inozemstvu. Maloljetna lica
mogu prijaviti boravak na adresi boravka roditelja ili na drugoj
adresi uz odobrenje roditelja.
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Prilikom prijavljivanja i odjavljivanja boravista drzavljani
su duzni da daju ta¢ne i istinite podatke.

Drzavljani koji imaju prijavljeno prebivaliste u BiH mogu
prijaviti boraviSte u drugom op¢inskom mjestu u BiH, a najduze
do godinu dana bez prekida. Nakon isteka godinu dana drzavljani
BiH mogu ponovo prijaviti boraviste.

Drzavljanin je duzan prijaviti adresu boravista u BiH u roku
od 15 dana od dana dolaska u mjesto boravista, pri ¢emu
zadrzava prebivaliste.

U postupku prijave boravista drzavljanin navodi razloge
boravka, adresu na kojoj se prijavljuje boraviste, te period za koji
se prijavljuje.

Drzavljanin koji ima prijavljen boravak u inozemstvu, a
nema prijavljeno prebivaliste u BiH, duzan je prilikom boravka u
BiH da prijavi boraviste kod nadleZznog organa u roku od osam
dana, pri ¢emu zadrzava prijavljen boravak u diplomatsko-
konzularnoj mrezi.

Clan 8e.

Ako nadlezni organ u postupku provedenom po sluzbenoj
duznosti ili po zahtjevu stranke koja ima pravni interes utvrdi da
je drzavljanin BiH prijavio boraviste suprotno odredbama ¢lana
8d. stav 2. ovog zakona, rjeSenjem ¢e ponistiti boraviste".

Clan 5.

Clan 9. mijenja se i glasi:

"Clan 9.

Drzavljanin koji se stalno nastani u inozemstvu, ili koji u
inozemstvu boravi duze od tri mjeseca, kod nadleznog
diplomatsko-konzularnog predstavni$tva BiH odjavljuje svoje
prebivaliste u BiH i prijavljuje mjesto boravka u inozemstvu.

Drzavljanin koji je duzan da odjavi prebivaliste u skladu s
prethodnim stavom, odjavljuje se posredstvom nadleznog
diplomatsko-konzularnog predstavnistva BiH u zemlji u kojoj se
nastanio, a prebivaliSte odjavljuje nadlezni organ, shodno ¢lanu 5.
ovog zakona.

Drzavljanin je duzan odjaviti svoju maloljetnu djecu ako su
se ona stalno nastanila u inozemstvu ili ako borave u inozemstvu
duze od tri mjeseca.

Ako se drzavljaninu koji se stalno nastanio u inozemstvu, ili
koji u inozemstvu boravi duze od tri mjeseca, rodi dijete u
inozemstvu, ono se ne prijavljuje kao lice s prebivalistem BiH u
vrijeme svog rodenja.

Drzavljanin koji u inozemstvu boravi duze od tri mjeseca, a
koji se ne namjerava stalno nastaniti u zemlji u kojoj trenutno
boravi i ako odrzava efektivnu vezu s BiH (npr. ako ima porodicu
ili ¢lanove porodice u BiH, ili ako u BiH ima kucu, stan ili
preduzece u vlasnistvu i sl.), nije duzan da odjavi prebivaliste u
BiH, ne oduzima mu se li¢na karta drzavljanina BiH, ali je duzan
kod nadleznog diplomatsko-konzularnog predstavnistva da
prijavi mjesto boravka u inozemstvu, gdje ostvaruje sve
konzularne i druge usluge.

Nadlezno  diplomatsko-konzularno  predstavni§tvo  za
slu¢ajeve iz ovog ¢lana provodi postupak i podatke o prijavi
boravka dostavlja u evidenciju boravka koju vodi Agencija.

Odredbe ovog ¢lana ne primjenjuju se na izbjeglice iz BiH."

Clan 6.
U ¢lanu 11. stav 1. mijenja se i glasi:
"Agencija u skladu sa Zakonom o Agenciji za

identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 56/08), (u
daljnjem tekstu: Zakon o Agenciji), putem elektronske obrade
podataka vodi i odrzava centralnu evidenciju podataka o
prebivalistu i boravistu drzavljana (u daljnjem tekstu: centralna
evidencija)."

Clan 7.

Clan 12. mijenja se i glasi:

"Clan 12.

Nadlezni organ duzan je redovno dostavljati Agenciji
podatke iz svoje lokalne evidencije. Agencija osigurava podatke
iz centralne evidencije nadleznom organu kako bi on izvrSavao
svoje duznosti propisane Zakonom.

Organi nadlezni za promjene naziva opcina, naseljenih
mjesta i ulica duzni su, posredstvom nadleznih organa, redovno
dostavljati navedene promjene radi azuriranja evidencija koje
vodi Agencija."

Clan 8.
Iza ¢lana 14. dodaju se €l. 14a. i 14b., koji glase:

"Clan 14a.

Drzavljanin BiH moZe podnijeti zahtjev za izdavanje
uvjerenja o Cinjenicama iz evidencija elektronskim putem na
nacin propisan ¢lanom 7a. stav 1. ovog zakona, a nadlezni organ
trazeno uvjerenje moze dostaviti elektronskim ili pismenim
putem kako to stranka u svom zahtjevu navede.

Ako elektronski potpis nije u skladu sa zakonskim
uslovima, nadlezni organ ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje
uvjerenja.

Clan 14b.

Sva fizi¢ka i pravna lica, javni organi, agencije ili bilo koji
drugi organ, osim nosioca podataka i kontrolora obradivaca i lica
koja su pod direktnom nadlezno$¢u kontrolora ili obradivaca
ovlasteni da obraduju podatke, mogu podnijeti zahtjev da im se
izvr§i prijenos podataka iz evidencije prebivalista i boravista.

Javni organi zahtjev za prijenos podataka mogu podnijeti
samo ako imaju valjan pravni osnov za prijenos podataka koji
proizilazi iz njihove zakonom utvrdene nadleznosti, a sva druga
fizi¢ka i pravna lica, agencije ili drugi organi duzni su da dokazu
da imaju legitiman pravni interes.

Nadlezni organ odbit ¢e zahtjev za prijenos podataka u
slucaju da zahtjev ne sadrzi valjan pravni osnov ili ne dokazuje
legitiman pravni interes, kao i u svim slu¢ajevima kad postoji
sumnja da ¢e se trazeni podaci zloupotrijebiti.

U zavisnosti od dokazanog legitimnog pravnog interesa, ili
zakonom utvrdene nadleznosti, odreduje se obim podataka koji se
prenose, §to pored imena i adrese moze ukljucivati i podatke o
mjestu i datumu rodenja i drugo.

Preneseni podaci mogu se koristiti samo u svrhu za koju je
prijenos podataka izvrSen."

Clan 9.
U c¢lanu 32. stav 3. iza tacke c) dodaje se nova tacka d) koja
glasi:
"d) provodenju ¢lana 7a. stav 1. i ¢lana 8. st. 2.,3. 1 4.
ovog zakona".

Clan 10.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-36/13
15. jula 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Barisa Colak, s. r.

Na temelju ¢lanka 1V.4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 50. sjednici
Zastupnickog doma odrzanoj 18. srpnja 2013. godine i na 7.
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sjednici Doma naroda odrzanoj 15. srpnja 2015. godine, donijela
je
ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O

PREBIVALISTU I BORAVISTU DRZAVLJANA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Zakonu o prebivali§tu i boraviStu drzavljana Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/01 i 56/08) iza
¢lanka 7. dodaje se ¢lanak 7a. koji glasi:

"Clanak 7a.

Drzavljanin BiH moze prijaviti odnosno odjaviti
prebivaliste ili boraviste i adresu stanovanja elektroni¢kim putem
kod nadleznih tijela iz ¢lanka 5. stavak 1. Zakona (u daljnjem
tekstu: nadlezna tijela) uz sigurni elektronicki potpis ovjeren
kvalificiranom potvrdom, a sukladno naputku koji donosi
Agencija za identifikacijske isprave, evidenciju i razmjenu
podataka Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija).

Nadlezno tijelo rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev za izdavanje
uvjerenja ako utvrdi da elektroni¢ki potpis nije sukladan
zakonskim uvjetima.

Ako se u postupku provjere dokaza o pravu na prebivaliste
utvrdi da stranka nije dala to¢ne i istinite podatke, nadlezno tijelo
rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev za prijavu odnosno odjavu
prebivalista ili boravista i adrese stanovanja.

Tehnicku podrsku za aktivnosti iz ovoga ¢lanka pruza
Agencija."

Clanak 2.

Clanak 8. mijenja se i glasi:

"Clanak 8.

Prilikom prijave i odjave prebivalista drzavljani su duzni
dati tocne i istinite podatke.

U postupku prijave prebivalista i adrese stanovanja
drzavljani su duzni priloziti dokaz da imaju valjanu osnovu za
prebivaliste na adresi na kojoj se prijavljuju. Dokazom da
drzavljanin ima valjanu osnovu za prebivaliSte na adresi na kojoj
se prijavljuje smatra se jedan od sljedecih dokaza:

a) dokaz o vlasniStvu ili suvlasniStvu ili posjedu stana,

kuce ili drugog objekta za stanovanje;
b) ovjereni ugovor o zakupu ili ovjereni ugovor o
podstanarskom odnosu uz ovjereni dokaz o vlasni$tvu
ili suvlasnistvu ili posjedu stanodavca;

¢) potvrda da se pred nadleznim tijelom vodi spor o
vlasni§tvu, odnosno da je pokrenut postupak
legaliziranja ili uknjizbe objekta, stana ili kuce na
adresi na kojoj se prijavljuje prebivaliste.

Valjanim dokazom za prebivaliSte smatrat ¢e se 1 ovjerena
izjava stanodavca iz koje je vidljivo da stanodavac ispunjava
uvjete propisane toc€. a), b) i ¢) prethodnoga stavka ovoga ¢lanka
te daje pristanak da odredena osoba bude prijavljena na njegovoj
adresi stanovanja.
pravoj liniji (roditelji i djeca), posvojitelji i posvojenici u
postupku prijave prebivalista mogu podnijeti zahtjev za prijavu
prebivalista na adresi ve¢ prijavljenog bracnog ili izvanbranog
partnera ili srodnika u prvom stupnju u pravoj liniji odnosno
posvojitelja ili posvojenika samo uz dokaz o bra¢nom ili
izvanbracnom stanju, srodstvu ili posvojenju, bez pribavljanja
dokaza iz stavka 2. ovoga Clanka, uz evidentiranje postojanja
takvog odnosa.

Nadlezna tijela socijalne skrbi, staracki domovi,
gerijatrijske i druge specijalizirane zdravstvene ustanove duZni su
dostaviti relevantne podatke o adresama stanovanja Sticenika i
korisnika svojih usluga, drzavljana Bosne i Hercegovine koji u

postupku prijave prebivali§ta ne mogu osigurati dokaze iz stavka
2. ovoga ¢lanka, nadleznome tijelu za prijavu prebivalista radi
dokazivanja valjane osnove za prijavu prebivaliSta na adresi na
kojoj se prijavljuju.

Drzavljanima Bosne i Hercegovine koji su u stanju
socijalne potrebe i ne mogu osigurati dokaze iz stavka 2. ovoga
¢lanka, a nisu kod nadleznih tijela socijalne skrbi evidentirani kao
korisnici pomo¢i, mogu zahtijevati od nadleznoga tijela socijalne
skrbi pomo¢ u pribavljanju dokaza o valjanoj osnovi za prijavu
prebivalista na adresi na kojoj se prijavljuju.

Osobi koja nema mjesto i adresu stanovanja niti sredstava
kojima bi mogla namiriti potrebu stanovanja (u daljnjem tekstu:
beskuénik) nadlezno tijelo socijalne skrbi moze omoguditi da
prijavi prebivaliSte na adresi ustanove socijalne skrbi, a u tom
sluc¢aju beskuénik je duzan nadleznom tijelu i ustanovi socijalne
skrbi dostaviti adresu za kontaktiranje, koja moze biti kod fizicke
ili pravne osobe uz njihovu suglasnost.

Gradanin je duzan prijaviti nadleznom tijelu svoje
prebivaliste u roku od 15 dana od dana nastanjenja na adresi na
kojoj prijavljuje prebivaliste.

Prilikom prijave prebivalista maloljetnika, tijelo ili osoba iz
¢lanka 7. stavka 2. Zakona prilazu rodni list maloljetnika.

Prilikom prijave prebivaliSta prema rodenju djeteta, osoba
ili tijelo iz stavka 8. ovoga ¢lanka, prijavljuju dijete nadleznom
tijelu u roku od 30 dana od dana rodenja djeteta, prilazu¢i rodni
list djeteta.

5 Clanak 3.
Clanak 8a. mijenja se i glasi:

"Clanak 8a.

Nadlezna tijela duzna su u roku od pet godina od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona za svakog drzavljanina s
evidentiranim prebivaliStem provjeriti jesu li ispunjeni uvjeti iz
¢lanka 8. st. 2., 3. 1 4. Dokazi se mogu prikupljati elektronickim
putem uz koriStenje digitalno potpisanih podataka u tijelima
nadleznim za vodenje evidencija u kojima se nalaze relevantni
podaci.

U postupku provjere ispunjenosti uvjeta, nadlezna tijela
duzna su s posebnom paznjom i razumijevanjem cijeniti dokaze
za osjetljive i socijalno ugrozene kategorije drzavljana BiH iz
Clanka 8. st. 4.,5.16.

U postupku provjere ispunjenosti uvjeta mogu se kao
relevantne koristiti: mati¢ne knjige, evidencije nekretnina, zavoda
za zapoSljavanje, zdrastvene zastite, mirovinsko invalidskog
osiguranja, korisnika komunalnih i drugih usluga i sl., o ¢emu ¢ée
poseban naputak donijeti ravnatelj Agencije."

Clanak 4.
Iza ¢lanka 8a. dodaju se ¢l. 8b., 8c., 8d. i 8e. koji glase:

"Clanak 8b.

Drzavljanin moZe odjaviti prebivaliste osobno, izravno kod
nadleznog tijela, a prebivaliste moze odjaviti i nadlezno tijelo po
sluzbenoj duZnosti. Nakon zaprimanja zahtjeva za prijavu
prebivalista, sukladno postupku utvrdenom ovim c¢lankom,
nadlezno tijelo kojemu je podnesen zahtjev za prijavu
prebivalista, po sluzbenoj duznosti, elektronickim putem
obavjestava nadlezno tijelo u mjestu ranijeg prebivalista
drzavljanina radi odjave prebivalista. Nakon §to dobije potvrdu o
odjavi prebivalista od nadleznog tijela, tijelo koje vodi postupak
prijavit ¢e prebivaliSte.

Postupak od podnosenja zahtjeva za prijavu prebivalista do
odjave ranijeg prebivaliSta i do prijave novog prebivaliSta ne
moze trajati dulje od 15 dana.

Nadlezno tijelo duzno je drzavljaninu odmah izdati
ovjerenu presliku obrasca prijave, koja sluzi kao dokaz da je
osoba prijavila prebivaliste kako je predvideno ovim Zakonom.
Ovjereni obrazac takoder sluzi kao dokaz da je nadlezno tijelo



